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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2024/2632
od 8. listopada 2024.

o izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) 2022/1193 u pogledu mjera za vodu koja bi mogla biti

zaraZena Stetnim organizmom Ralstonia solanacearum (Smith 1896) Yabuuchi et al. 1996 emend.

Safni et al. 2014, mjera koje trebaju provoditi specijalizirani subjekti i predloska za izvjeséivanje o
rezultatima nadzora

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijeca od 26. listopada 2016. o zastitnim mjerama
protiv organizama §tetnih za bilje i o izmjeni uredaba (EU) br. 228/2013, (EU) br. 652/2014 i (EU) br. 1143/2014
Europskog parlamenta i Vijeca te stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 69/464EEZ, 74/647[EEZ, 93/85[EEZ, 9857 [EZ,
2000/29/EZ, 2006/91/EZ i 2007/33/EZ (), a posebno njezin ¢lanak 28. stavak 1. tocke od (a) do (h),

bududéi da:

(1)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2022/1193 (* utvrdene su mjere za iskorjenjivanje i sprecavanje Sirenja
Stetnog organizma Ralstonia solanacearum (Smith 1896) Yabuuchi et al. 1996 emend. Safni et al. 2014 (,navedeni
Stetni organizam”) na podrudju Unije.

(2)  Mjere za otkrivanje i iskorjenjivanje navedenog $tetnog organizma trebaju se, osim na vodu za koju je potvrdeno da
je zaraZena, primjenjivati i na vodu koja bi mogla biti zarazena navedenim $tetnim organizmom.

(3)  Time se nastoji osigurati da se te odredbe koje se odnose na potvrdu prisutnosti Stetnog organizma, elemente za
oznacavanje predmeta kao vjerojatno zaraZenih tim Stetnim organizmom i mjere iskorjenjivanja primjenjuju i na
vodu koja bi mogla biti zarazena navedenim Stetnim organizmom kako bi se podru¢je Unije zastitilo bolje nego
dosad od rizika koji predstavlja navedeni $tetni organizam.

(4)  Nadalje, elementi koje treba uzeti u obzir pri odredivanju moguceg Sirenja navedenog $tetnog organizma trebali bi
ukljucivati i vodu koja bi mogla biti zarazena.

(5)  Unutar demarkiranog podrucja mjere koje se primjenjuju na vodu koja je oznacena kao zaraZena trebale bi se
primjenjivati i na vodu koja bi mogla biti zaraZena.

(6) U skladu s ¢lankom 6. Provedbene uredbe (EU) 2022/1193 nadlezno tijelo duzno je osigurati da se zaraZeno
navedeno bilje unisti ili na drugi nacin zbrine, u skladu s to¢kom 1. Priloga V., pod uvjetom da se dokaze da nema
utvrdivog rizika od Sirenja navedenog 3tetnog organizma.

(7)  Bududi da nadlezna tijela ne mogu lako pristupiti svim predmetnim lokacijama, te mjere na prakti¢niji i u¢inkovitiji
nacin od njih mogu provoditi specijalizirani subjekti, a pod njihovim nadzorom. Te bi mjere stoga trebali provoditi
specijalizirani subjekti pod sluzbenim nadzorom nadleznih tijela.

(8) U Prilogu II. Provedbenoj uredbi (EU) 2022/1193 utvrden je predlozak za prikaz rezultata nadzora navedenog
Stetnog organizma za berbe krumpira i rajéice u prethodnoj kalendarskoj godini. Taj bi predlozak trebalo izmijeniti
da bude korisniji u praksi i svrhovitiji jer se iz podataka o uzorkovanju certificiranih gomolja za sadnju, gomolja za
sadnju koji nisu certificirani, gomolja koji nisu namijenjeni za sadnju te merkantilnog krumpira i krumpira za
preradu ne dobivaju vazne informacije za potrebe nadzora.

() SLL317,23.11.2016., str. 4., ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/o0j.

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2022/1193 od 11. srpnja 2022. o utvrdivanju mjera za iskorjenjivanje i sprecavanje Sirenja Stetnog
organizma Ralstonia solanacearum (Smith 1896) Yabuuchi et al. 1996 emend. Safni et al. 2014 (SL L 185, 12.7.2022., str. 27., ELL
http://data.europa.eu/elifreg_impl/2022/1193/0j).
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Redoslijed odredenih stupaca predloska trebalo bi promijeniti u skladu s kronologijom odgovarajucih koraka.
Konkretno, stupac o vizualnim pregledima uzgojnih usjeva i gomolja u skladitu trebao bi prethoditi stupcima o
laboratorijskim rezultatima dobivenima iz uzoraka prikupljenih tijekom tih vizualnih pregleda.

(10) Nadalje, potrebno je navesti odnose li se rezultati laboratorijskog ispitivanja na uzorke gomolja uzete u skladistu ili
tijekom vizualnih pregleda nasada.

(11) Uz to, radi vece to¢nosti izvje$éivanja o rezultatima potrebno je dodati stupce o laboratorijskom ispitivanju vode.

(12) Broj pozitivnih vizualnih pregleda moze se zabiljeZiti tek nakon $to se dobiju rezultati laboratorijskog ispitivanja. Da
bi prikaz rezultata bio jasniji i dosljedniji, odgovarajudi stupac trebalo bi premjestiti u odjeljke o laboratorijskim
ispitivanjima.

(13) Tijekom vizualnih pregleda uzimaju se simptomatski i asimptomatski uzorci. Latentne infekcije otkrivaju se na
asimptomatskim uzorcima. Bududi da su latentne infekcije vazne za razumijevanje mogudeg Sirenja bolesti i za
mjere koje treba poduzeti kako bi se izbjeglo takvo Sirenje, rezultate iz simptomatskih i asimptomatskih uzoraka u
predlosku bi trebalo prikazati odvojeno.

(14) Iskustvo je pokazalo da se iz podataka o razdoblju uzorkovanja gomolja za laboratorijsko ispitivanje ne dobivaju
vazne informacije za potrebe nadzora.

(15) Zahtjevi u pogledu veli¢ine uzorka navedeni su u tocki 4. Priloga I. Provedbenoj uredbi (EU) 2022/1193. Zbog toga
se iz podataka o veli¢ini partija u tonama ili hektarima koji se traze u predlosku ne dobivaju vazne informacije za
potrebe nadzora.

(16) Nadalje, u prvoj recenici Priloga II. treba pojasniti da u predlosku treba prikazati rezultate nadzora berbe krumpira u
godini koja prethodi godini izvjes¢ivanja.

(17) Provedbenu uredbu Komisije (EU) 20221193 trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti.

(18) Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Izmjene Provedbene uredbe (EU) 2022/1193

Provedbena uredba (EU) 2022/1193 mijenja se kako slijedi:

1.

u ¢lanku 5. stavku 4. drugom podstavku tocka (b) zamjenjuje se sljede¢im:

,(b) povrsinske vode koje bi mogle biti zarazene, uzimajui u obzir elemente navedene u tocki 2.(b) podtockama ii. i
iii. Priloga IV.”;

u ¢lanku 6. stavku 1. prvi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Navedeno bilje oznaceno kao zarazeno navedenim §tetnim organizmom u skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. tockom

(d) podtockom 1i. ne smije se saditi. Specijalizirani subjekti tijekom proizvodnje ili premjestanja navedenog bilja

osiguravaju, pod sluzbenim nadzorom nadleznog tijela, da se zaraZeno navedeno bilje unisti ili zbrine na drugi

nacin u skladu s to¢kom 1. Priloga V., pod uvjetom da se dokaze da nema utvrdivog rizika od $irenja navedenog
Stetnog organizma.”;

Prilog II. zamjenjuje se tekstom u Prilogu ovoj Uredbi;
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4.

Prilog IV. mijenja se kako slijedi:

(a) tocka 1. mijenja se kako slijedi:

uvodna reCenica zamjenjuje se sljede¢om:

,Za oznalavanje predmeta kao vjerojatno zarazenog navedenim Stetnim organizmom u skladu s
¢lankom 5. stavkom 2. tockom (b) podtockom ii. uzimaju se u obzir sljedeci elementi:”;

tocke (i) i (j) zamjenjuju se sljededim:

,() mjesto ili mjesta proizvodnje navedenog bilja na kojima se za navodnjavanje ili prskanje

upotrebljava voda oznacena kao zarazena u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. tre¢im podstavkom
tockom (a) ili voda koja bi mogla biti zarazena u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. treim
podstavkom tockom (b);

navedeno bilje proizvedeno u proizvodnim jedinicama koje su poplavljene povr$inskim vodama za
koje je potvrdeno da su zarazene ili bi to mogle biti.”;

(b) u tocki 2. podtocka (b) zamjenjuje se sljededim:

,(b) ako su povrsinske vode oznacene kao zarazene u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. tre¢im podstavkom
tockom (a) ili bi mogle biti zarazene u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. tre¢im podstavkom tockom (b):

ii.

iii.

mjesto ili mjesta proizvodnje navedenog bilja koja granice s ili su ugroZena poplavljivanjem
povrsinskim vodama koje su oznadene kao zaraZene ili bi mogle biti zaraZene;

svako zasebno podrudje navodnjavanja koje je povezano s povrSinskim vodama koje su oznacene
kao zarazene ili bi mogle biti zaraZene;

vode povezane s povriinskim vodama koje su oznacene kao zarazene ili bi mogle biti zarazene,
uzimajudi u obzir:

— smyjer i brzinu toka vode oznacene kao zaraZene ili vode koja bi mogla biti zaraZena,

— prisutnost divljih biljaka domacina iz porodice Solanaceae.”;

u Prilogu V. tocka 4.2. podtocka 2. mijenja se kako slijedi:

(a) tocka (b) zamjenjuje se sljededim:

,(b) ako su povrsinske vode oznacene kao zarazene u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. tre¢im podstavkom
tockom (a) ili bi mogle biti zaraZene u skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. tre¢im podstavkom tockom (b) ili su
navedene kao jedan od elemenata koje treba uzeti u obzir pri odredivanju mogudeg Sirenja navedenog
Stetnog organizma u skladu s tockom 2. Priloga IV.:

ii.

iii.

provode godisnji nadzor u odgovarajudim intervalima, uklju¢ujuéi uzorkovanje povrsinskih voda i,
prema potrebi, divljih biljaka domacéina iz porodice Solanaceae u relevantnim izvorima vode te
osiguravaju da se na uzorcima provedu ispitivanja iz Priloga L;

uvode sluzbene kontrole programa navodnjavanja i prskanja, ukljucujuéi zabranu upotrebe vode
koja je oznacena kao zaraZena ili bi mogla biti zaraZena za navodnjavanje i prskanje navedenog
bilja i, prema potrebi, drugih kultiviranih biljaka domacina iz porodice Solanaceae radi sprecavanja
Sirenja Stetnog organizma;

ako je tekudi otpad zaraZen, uvode sluzbene kontrole zbrinjavanja krutog ili tekuceg otpada koji se
ispusta iz pogona za industrijsku preradu ili pogona za pakiranje na mjestima proizvodnje u
kojima se rukuje navedenim biljem;”;
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(b) umece se tocka (c):
,(c) na slucajeve iz uvodne recenice u tocki (b) primjenjuju se sljedeca odstupanja:

i odstupajuéi od tocke (b) podtocke i. drzave ¢lanice mogu odluciti da nece provoditi godisnje
nadzore povrsinskih voda koje su oznacene kao zarazene ili bi mogle biti zarazene sve dok nema
naznaka da se status $tetnog organizma na demarkiranom podrucju promijenio;

ii. odstupajuéi od tocke (b) podtocke ii. upotreba vode koju je zabranjeno upotrebljavati moze se
dopustiti u staklenicima, pod sluzbenim nadzorom, za navodnjavanje i prskanje biljaka raj¢ice i
drugih biljaka domacina namijenjenih krajnjoj potro$nji i preradi, pod uvjetom da se dezinficira
odgovarajuéim metodama ili da je intenzivnim uzorkovanjem i ispitivanjem ustanovljeno da je
slobodna od tog $tetnog organizma.”.

Clanak 2.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. listopada 2024.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG

»PRILOG II.

PredloZak za nadzor iz ¢lanka 3. stavka 3.

Predlozak za prikaz rezultata nadzora smede trulezi provedenih tijekom kalendarske godine koja prethodi godini izvjes¢ivanja.

Vizualni pregled nasada

Vizualni pregled partija gomolja u skladistu (?)

Drzava K . Podruge Vizualno Broj Broj vizualnih Broj uzetih Broj uzetih Broj vizualnih Broj vizualnih Broj uzetih Broj uzetih
s ategorija uzgoja . . . . . . " X . . . .
Clanica (ha) pregledano vizualnih pregleda pri simptomatskih | asimptomats- pregleda (%) pregleda pri simptomatskih | asimptomatskih
podrugje pregleda () kojima su uzoraka (‘) kih uzoraka () kojima su uzoraka (‘) uzoraka ()
(ha) uoceni uoceni
simptomi (9 simptomi (9

Gomolji
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Voda za
navodnjavanje

Otpadne vode
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Ispunjava se samo za rezultate nadzora provedenih na navedenom bilju i drugim biljkama domacinima uzgojenima i ubranima u vasoj zemlji.
Ukljucujudi broj viSestrukih vizualnih pregleda provedenih na istom polju ili istoj partiji, ovisno o slucaju.

Simptomi su otkriveni na rezanim gomoljima ili na biljkama, a uzorci su uzeti za laboratorijsko ispitivanje.
Priprema uzorka opisana je u tocki 4. Priloga L.
Simptomi su otkriveni na rezanim gomoljima, a uzorci su uzeti za laboratorijsko ispitivanje.

()  Osim gomolja krumpira namijenjenih za sadnju na mjestu proizvodnje.
Laboratorijska ispitivanja povezana s vizualnim Laboratorijska ispitivanja povezana s pregledima Laboratorijska ispitivanja Broilevi
pregledima nasada partija gomolja povezana s vodom Ob;%(::lﬁ)o
prijavljenim
Drzava K . Broj Broj Broj Broj Broj Broj pozitivnih Broj Broj izbijanj lmg’. Dodatne
dlani ategorija . Kih . ) izualnih . Kih . i . ispitanih tivnih, | Premapotrebiu | o -
¢lanica simptomats asimptomats vizualni simptomats asimptomats partija ispitani pozitivni skladu s informacije
uzoraka s kih uzoraka s pregleda s uzoraka s kih uzoraka s uzoraka uzoraka Provedbenom
pozitivnim pozitivnim pozitivnim pozitivnim pozitivnim uredbom
rezultatima rezultatima rezultati- rezultatima rezultatima (EU)2019/1715
ma ()
Gomolji
krumpira za
sadnju ()
Gomolji
krumpira
namijenjeni za
sadnju na
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proizvodnje
Gomolji
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Druge biljke
domadini
(navesti vrste)

Voda za
navodnjavanje

Otpadne vode

()
()

Ukupan broj vizualnih pregleda pri kojima su uzorci bili pozitivni na prisutnost Stetnog organizma R. solanacearum.
Osim gomolja krumpira namijenjenih za sadnju na mjestu proizvodnje.”
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